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REGLAMENTO (CEE) N° 360/86 DEL CONSEJO
de 17 de febrero de 1986

por el que se establecen las modalidades de aplicacién por Espafia y Portugal de
las restricciones cuantitativas en el sector de los productos de la pesca

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal y, en
particular, sus articulos 176 y 363,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que el Acta de adhesién prevé el manteni-
miento por Espafia y Portugal, durante un periodo deter-
minado, de restricciones cuantitativas aplicables a la
importacién de determinados productos de la pesca
procedentes de terceros paises ;

Considerando que, en el marco de la normativa general
comunitaria, conviene fijar dentro de qué limites y segin
qué modalidades dichas restricciones y modalidades
pueden ser mantenidas en Bspafia y en Portugal;

Considerando que, con vistas a la aplicacién de dichas
restricciones  cuantitativas, conviene fijar para cada
producto afectado un contingente anual de importacion ;
que, con motivo del escalonamiento irregular de las
importaciones de un producto determinado durante el
afio, resulta indicado dividir en tramos trimestrales, revisa-
bles en su caso, el contingente anual definido para dichas
importaciones ;

Considerando que la concesién de un certificado provisto
de un régimen de cauciones, por cada uno de los nuevos
Estados miembros, previamente a cualquier operacién de
importacién en su territorio, tiende a facilitar la vigilancia
de las importaciones de que se trate ; que, para tener en
cuenta la experiencia adquirida por los nuevos Estados
miembros en la gestién de un régimen de certificados de
importacién aplicable a los productos de la pesca,
conviene dejar a esos Estados la definicién de determi-
nadas modalidades particulares relativas a la expedicion de
dichos certificados ;

Considerando que, para permitir una gestién racional de
las cantidades importadas durante cada trimestre,
conviene prever las medidas a adoptar en el supuesto de
‘que la suma de las cantidades importadas o que sean
objeto de una solicitud de certificado no corresponda al
tramo determinado para el trimestre en cuestion,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las modalidades de apli-
cacién de las restricciones cuantitativas previstas en los
articulos. 176 y 363 del Acta de adhesi6n.

Articulo 2

1.  Con vistas a la aplicacion de las restricciones cuanti-
tativas contempladas en el articulo 1, se fijardn contin-

gentes de importacién anual, al inicio de cada campafia,
con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 33 del
Reglamento (CEE) n° 3796/81 del Consejo, de 29 de
diciembre de 1981, por el que se establece la organizacién
comiin de mercados en el sector de la pesca (*), modifi-
cado en ultimo término por el Reglamento (CEE) n°
3655/84 (3). Los contingentes antes contemplados seran
objeto, en el momento de su determinacién, de una repar-
ticién en cuatro tramos trimestrales.

2. Los contingentes se fijardn, para cada uno de los
nuevos Estados miembros y para cada producto en cues-
tién, sobre la base :

— de la media de las importaciones en Espafia y en
Portugal del producto considerando en el transcurso
de los tres Ultimos afios para los cuales haya datos
estadisticos disponibles,

— de la situacién general del mercado para el producto
en cuestion,

— de la apertura progresiva de dichos mercados como
resultado, en particular, de las negociaciones con los
terceros paises.

3. El volumen de los contingentes, asi como su reparto
trimestral, podrdn ser objeto de una revisién durante el
afio con arreglo al procedimiento previsto en el apar-
tado 1.

~ Articulo 3

1. Toda importacién en Espafia y Portugal de
productos contemplados en el apartado 1 de los articulos
176 y 363 del Acta de adhesion debera efectuarse sobre la
base de un certificado de importacién previamente expe-
dido por el organismo competente del Estado miembro
importador, para cada uno de los trimestres contemplados
en el apartado 1 del articulo 2. Sélo se expedira un certifi-
cado por operacién.

La expedicién del certificado se hard a peticién del
importador, en los cinco dias laborales siguientes al de la
presentacién de la solicitud.

El certificado no serd transferible.

2. La expedicién del certificado de importacién estara
condicionado al depésito de una fianza que garantice la
obligacién de importar durante el periodo de validez del
certificado ; dicha fianza se perdera en su totalidad o en
parte si la operacién no se lleva a cabo durante el periodo
de validez o solo se realiza parcialmente. Las modalidades
de aplicacién del presente apartado se fijaran con arreglo
al procedimiento mencionado en el apartado 1 del
articulo 2.

() DO n° L 379 de 31. 12. 1981, p. 1.
() DO n° L 340 de 28. 12. 1984, p. 1.



20. 2. 86

Diario Oficial de las Comunidades” Europeas

Ne L 43/9

3. El certificado de importacién sélo sera valido para
Jos productos para los que haya sido expedido y confiere
el derecho de importar durante el periodo de validez del
certificado y en virtud del mismo la cantidad neta del
producto designado, procedente del pais o grupo de paises
indicados en el certificado, con arreglo al apartado S.

4. El certificado de importacién tendra un periodo de
validez de sesenta dias a partir del dia de su expedicion.

5. El Estado miembro importador definird las modali-
dades particulares relativas a la concesiéon de los certifi-
cados de importacién y determinard, en particular, la
cantidad méxima que podra ser objeto de cada certificado,
el cual, para los contingentes cuyo volumen sea superior a
diez toneladas por trimestre, no podrd superar el 5 % del
volumen de los contingentes.

Sin embargo, la solicitud de un certificado contemplada
en el apartado 1 debera contener como minimo los
elementos siguientes que deberdn figurar en el certifi-
cado :

a) el nombre y la direccién del importador;
b) la descripcién precisa del producto, en particular :

— el nombre comercial usual,

— la designacién con arreglo a la nomenclatura del
arancel aduanero comin,

— el pais de origen;
¢) la cantidad del producto en toneladas;
d) el valor del producto en términos de precio cif ;
e) la fecha y el lugar probables de la importacién.
6. Los Estados miembros interesados comunicarén a la

Comisién las modalidades que tengan intencién de
adoptar en virtud del apartado 5. A falta de observaciones

de la Comisién en el plazo de un mes, las modalidades |

propuestas se entenderdn aceptadas.

Articulo 4

1. Si, para un producto determinado, las importaciones
realmente efectuadas en el transcurso de un trimestre no
alcanzan la cantidad prevista para dicho trimestre, las
cantidades no utilizadas serdn trasladadas al trimestre
siguiente del mismo afio.

2. Si, para un producto determinado, las solicitudes de
certificados para un trimestre superan la cantidad prevista
para dicho trimestre, los Estados miembros interesados

deberan suspender la expedicion de certificados de impor-
tacién para todas las cantidades que superen la cantidad
establecida para el trimestre en cuestion. Sin embargo, las
solicitudes de certificados que hayan sido rechazadas
podran dar lugar a la expedicion de certificados para el
trimestre siguiente del mismo afio.

Articulo 5

1. Cuando se despache a libre practica un producto, el
certificado de importacién serd visado por el servicio de
aduanas competente, el cual indicara o certificard en el
mismo certificado la cantidad neta efectivamente impor-
tada en virtud del certificado.

2. A efectos del control de las cantidades importadas, el
importador enviar4, sin demora, una copia del certificado
contemplado en el apartado 1, al organismo competente
que le haya expedido el certificado.

3. El Estado miembro importador comunicard a la
Comisién, en los diez primeros dias siguientes al fin de
cada trimestre, por producto y por pais de procedencia :

— la cantidad y el valor globales de los productos que
hayan sido objeto de una solicitud de certificado de
importacién durante el trimestre precedente,

— la cantidad y el valor de los productos realmente
importados durante el trimestre precedente.

Articulo 6

El presente Reglamento se aplicard a todas las importa-
ciones efectuadas en Espafia y en Portugal, procedentes de
terceros paises, sin perjuicio de los protocolos que deban
celebrarse con los terceros paises preferenciales con
arreglo al apartado 1 de los articulos 179 y 366 del Acta
de adhesién o, en su defecto, de las medidas transitorias
autbnomas contempladas en los articulos 180 y 367 de
dicha Acta.

Articulo 7

Si durante todo un afio civil no se aplican restricciones
cuantitativas, se adoptardn, con arreglo al mismo procedi-
miento que el previsto en el apartado 1 del articulo 2,
disposiciones particulares para la reduccion eventual del
contingente inicial.

Articulo 8

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de marzo de
1986.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 17 de febrero de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
H. van den BROEK



